
Erasmus*

Zmluva o poskytnuti finaninej podpory

Sektor: Odborn6 vzdel6vanie a prfprava

Typ aktivify: krftkodobrl mobilita

Obchodni akad6mia, Nim. hrdinov 7 . Suranv

Obchodnd akaddmia, N6m, hrdinov 7 , Surany

. Dalej len ,,vysielaj juca organizitcia", ktorf za ridelom podpisu zmluvy zastupuje riaditelka Skoly
PaedDr. Jana T6thovS najednej strane a

0Eastnik vzdelSvacej mobility

Meno a priezvisko: Alexandra Kovdcsovd

Adresa: l
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Email:

Telef6nne dislo:

DStum narodenia

Stdtna pr[sluinost

Skolsky rok:

Stupefi odborn6ho
vzdelSvania:

K6d a ndzov
Studijneho odboru:

Podet ukondenyich
rof nikov
stredoSkolskeho
vzdel6vania:

Bankovf ildet, na ktorri
bude poukdzand
finandnd podpora:

DrZitel' bankov6ho ridtu :

Ndzov banky:

BIC/SWIFT dislo:
Udet/lARn aisto:

dalej len ,,tdastnik" na strane druhej, sa limto dohodli na osobitnfch podmienkach a prilohrich, ktor6
fvoria neoddelitel'nf sridast' tejto zmluvy.
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OSOBITNE PODMIENI(Y

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

Vysielajirca organizhcia poskyne ridastnikovi finandnir podporu na realizitciu akreditovanej

kdtkodobej mobility s dislom 2024-1-SK01-KA121-VBT-000199835 v r6mci programu

Erasmus*.

Udastnik srihlasi s finandnou podporou vo qi5ke stanovenej v dlSnku 3.1 azavdzuje sa

realizovat mobilitu na stii v srilade s popisom uveden5im v dohode o mobilite.
Ak6kol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt' ryZiadand a odsrihlasend oboma stranami
prostrednictvom ofici6lneho ozn6menia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 _ PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

T6to zmluva nadobrida platnost' a ridinnost' dfiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych
str6n.

Mobilita sa zadne dira01,12.2024 a kondi 14.12.2024 a bude prebiehat'v meste Dublin, irsko.
Za(,iatok mobility je v dei, kedy musi by,t'ridastnik prqikr6t pritomnllT v prijimajircej in5titricii.
Koniec mobility je v deil, kedy musf bf ridastnik poslednfkr6t pritomnf v prijimajricej
organizitcii. Podet dni na cestuje 2.

0dastnik mobility dostane finandnri podporu zo zdrojov Eur6pskej fnie na 14dni.

Za(,iatok a koniec obdobia mobility musf byt potvrdenli v Certifik5te o absolvovani st6ie.

CLANOK 3 _ FINANCNA PODPORA

Vli5ka finandnej podpory na realizitciu mobility prostrednictvom prijimajricej organizhcie

ADC College Dublin, irsko je 2 087,- EUR na ridastnika, vrdtane cestovnlch r-idavkov 309,-
EUR, z toho suma 1778,- EUR zodpovedS sume na individurilnu podporu fidastnika mobility
na 14 dni.

Udastnik obdrZi finandnf z5lohu 300 EUR na cestu a na drobn6 vydavky spojen6

s poznSvanim kultriry a hist6rie kajiny.

Finandnir podporu alebo jej dast' je ridastnik povinnf vriitit', ak nesplni podmienky zmlury.
Vriitenie grantu si nie je moZnd n6rokovat' v pripade, ak ridastnik nemohol dokondit' svoje
mobilitn6 aktivity, ako je to popisand v prilohe I, z d6vodu vySSej moci. Vysielajrica
organizdcia je povinnS takdto pripady oznitmit a nSrodn6 agentrira akceptovat'.
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e LANor + - ponMrcNry pr-arey

NSklady spojen6 s mobilitou hradi vysielajrica organizitcia zfinandnej podpory ridastnika na
podporu mobility. Tieto n6klady zahiialu: ubytovanie, stravu, nSklady na poistenie, cestovn6

n6klady ( ktor6 sa individuSlne kalkulujri a m6Zu sa liSit'), drobn6 r"-idavky spojen6 s pobytom
v zahranidi.

Zdverednd spr6va ridastnika bude povaZovan5 za Ziad.osf fidastnika o doplatok finandnej
podpory Ten bude fidastnikovi vyplatenli n6sledne po tom, ako vysielajica organizicia
obdrZi zostatok grantu po odovzdani zSverednej spr6vy od N6rodnej agentriry programu

Erasmus*.

elANor s - porsrpNrc

Udastnik je povinny mat uzavret6 adekv6tne poistenie. Musi bf drZitel'om Eur6pskeho
preukazu poistenca.

Vysielajfrca organiziciauzatvori pre ridastnika kompletn6 cestovn6 poistenie.

Vysielajrica organizicia dohodne s poslqrtovatel'om poistenia poistenie zodpovednosti za

Skodu na pridelen;ich pracovisk6ch.

Poskytovatel' komplexndho cestovn6ho poistenia nie je v dase tzatvlrania zmluvy urdeny,

uzavretie cestovn6ho poistenia je predbeZne dohodnut6 na25.11.2024 a bude dodatkom k tejto
zmluve.

iLANor o - razyrovA a oneoRNA pRipRAva

Udastnik je povinny absolvovat' minim6lne 80%o zo stanoven6ho podtu hodin jazykovej

a odbornej priprary. Prfpravu v podte 11 hodin zabezpe(,i vysielajfca organizircia.

Udastnik sa zavdzuje dodrLiavaf vSetky pokyny apoudenia oBOZP, s ktoqimi bol
obozn6menyf podas jazykovej a odbornej pripravy. Zilrovei si je vedomlf, Ze podas mobility
v zahranidi sa prezentuje ako Ziak vysielajfcej organizilcie aje povinnf dodrZiavat' pravidl6
platndho 5kolsk6ho poriadku Obchodnej akad6mie Surany.

Ucastnik je povinnf dodrZiavat' pokyny hostitel'skej organizilcie, a v dase osobn6ho vol'na bez

pedagogickdho dozoru, je ridastnik povinnf sa premiestriovat' v skupin6ch a mat' pri sebe

mobilny telef6n s aktivovanlim roamingom.

CLANOK 7 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

Udastnik je povinnf vyplnit' a podat' z6verednfi spr6vu fidastnika (prostrednfctvom on-line
n6stroja EU Survey) po mobilite v zahrani(,i, a to najnesk6r do 30 kalend5rnych dni po prijati
vyzvy na jej vyplnenie. Od ridastnika, ktoqi nevyplni a nepod6 spr6vu on-line, m6Ze

vysielajirca organizicia Liadat diastodn6 alebo ripln6 vr6tenie poskytnutej finandnej podpory.

Udastnikovi m6Ze byt' zaslany dopliujrici dotaznik za ridelom podania riplnej spr6vy o uznani
vlisledkov.
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ilANor ro - runrsorrcn e pnisluSNosf strou

Zmluva o pos$rtnuti grantu sa riadi vnftro3t6tnym pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky.

O nezhodSch medzi vysielajricou organiziciou a ridastnfkom, ktor6 sa ffkajri interpret6cie,
pouZitia platnosti zmluvy a ktor6 nie je molne vyrie5it' vz6jomnou dohodou, rozhoduje
prfslu5nli srid v srilade so z6konom

PODPISY

Za:flastnika mobility
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PRILOHA I

DEFrNicrA PoJMU rrvSSm Moc

Vy55ou mocou sa rozumiekaZdi nepredvidatel'n{ a qinimoin{ situicia, ktorri nem6ie
prijemca ovplyvnit', ktorrl nie je zavinend jeho chybou alebo jeho nedbanlivost'ou. V
pripade choroby potvrdenej lekirom alebo prirodnej katastroff, nirodni agentfra
uznf nfklad ako oprfvneny, po predloLeni dokladov. Budri uznan6 reilne n{klady na

riiastnika a nie pau5rilny grant. Definfcia Vy55ej moci je spristupnenf aj v Sprievodcovi
programom Erasmust v Prilohe III - Slovnik zfkladnych pojmov na strane 345.



PRILOHA II

Dohoda o mobilite v anglickom jazyku

ECVET LEARNING AGREEMENT


